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Au nom d’Allah, le Tout Clément, le To

Miséricordieux.

Louange a Allah, Seigneur de 'Univers.
Le Tout Clément, le Tout Miséricordieux.
Souverain3 du Jour de la Rétribution.

C’est Toi (Seul) Que nous adorons, et c’est Toi (Seul)

Dont nous cherchons I’assistance.
Guide-nous sur la voie droite,

voie de ceux que Tu as comblés de Tes graces, non celle

des réprouvés,4 ni celle des égarés.

N




Prieres du Coran

Rl

LN TS
RGP

L
i i ¥ u. g _v‘\»w A
Wy \m_ /7 ..zau.‘\ FAL.K.,‘ =
(e L > ﬁ%,,-.
: AR

y /|
N »"

»

C AR “l’
Yo 7a

A<

(o
A

5;
7
/

®.
NY

W
ay




Prieres du Coran

HonvAtiony

I L) e L)
@n@n’t{s}.

- s 1= S
Ja31 &5 funlis] JB 35
L4 g ./ =
P ALl B R YT A T e
SGAH Ge Al 33315 Gal 135 13
S O T\ B [P T PO P B
_ o & //,// - 5871 ;i ;’2 ’/.’. 95"/’/%7
O 9 )L‘Jl olde dl %.L:.o‘ o WS dssisls

° - - ;/o g 9 =< o i °
—~ - S o “o~— & (-~ s -~
cod) - 58 i (VW7) mas
2ol e aelad)] euolin] =85 3]s (VW) uadll
-

s % 2 5% (FRe (- (- ° (-
W‘ Ol éblh.sd.«_o.sb) J*-SLMLE
G535 o3 ol el G515 G55 (VW) el
—~ -~ — - "3
~% _ - S _ = —_ /i/ ’/ﬁ/ o 8 ﬁﬁ%

kﬂs 2 ° © T . S S é’LJ
lLuJ&-ug Ls.i.w/Luo bg‘g dA.Lw.A// do]
s _ -5 _~ ©o%
(VYA g3 ISR ]
Z 5

(126) Etquand Abraham dit : « Seigneur ! Fais de ce
de paix et accorde des bienfaits a ceux qui,
habitants, ont cru en Allah et au Jour Dernier ! »'( A
: « Quant a celui-la qui a mécru, Je lui accorderai une
jouissance momentanée puis le forcerai au supplice du Feu

; et la quel terrible sort !

(127) Et quand Abraham et Ismaél eurent élevé les fondations de
la Maison (la Kaaba), ils dirent : « O Seigneur ! Veuille
accepter de nous (ceci) car c’est Toi Qui Entends Tout et

c’est Toi ’Omniscient.

(128) Seigneur ! Fais que nous Te soyons Soumis et que notre

descendance Te soit une nation soumise. Et montre-nous

m nos rites et veuille accepter de nous le repenti

N —>>le Tout Absoluteur, le Tout Miséricordi
7

. 06

ar c’est Toi 4
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(186) Et si Mes serviteurs tinter
suis Proche. Je réponds a l'ay
quand il M’implore. Qu’ils rér
appel et quiils croient en Moi :

seront-ils mieux guidés.
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(201) Etil en est qui disent : « Se
nous accorder un bienfait en ce
bienfait dans 'autre monde, et nou

supplice du Feu ! »

(202) Ceux-la auront une part conforme a leurs

ceuvres acquises, car Allah est prompt a dresser

les comptes.
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(250)  Lorsqu’ils firen
dirent : « Seigne
raffermis nos pa

peuple mécréant! »
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(285) Le Messager a cru en ce qua fait descendre su
révélation) son Seigneur, et les croyants ont tous cru ¢
en Ses Anges, Ses livres et Ses Messagers : « Nous ne fai
nulle différence entre Ses Messagers », (ont-ils dit). Et ils ont
dit aussi : «Nous avons entendu et nous avons obéi. Ta
Clémence, Seigneur ! Car cest vers Toi que sera le devenir. »

(286) Allah n'impose a une ame que ce quelle peut supporter. Elle
aura (la récompense) du bien quelle aura fait et (la punition)
du mal quelle aura commis. Seigneur ! Ne nous en veux pas si
nous avons oublié ou failli ! Seigneur ! Ne nous fais pas porter
le fardeau dont Tu as chargé ceux qui nous ont précédés.
Seigneur ! Ne nous fais pas supporter au-dela de nos capacités.
Veuille nous accorder Ta clémence, pardonne-nous et
accueille-nous dans Ton (infinie) miséricorde. Tu es Notre
Maitre, fais-nous donc triompher du peuple mécréant !
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Al-Imran,
La Famille d'lmrén
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Seigneur! Ne fais pas dévier nos coeurs apres nous
avoir guidés ; donne-nous Ta grace, car cest Toi le

Supréeme Donateur !

Seigneur ! Tu es Celui Qui va rassembler les
hommes pour un jour a propos duquel il ny a
point de doute. Allah ne manque jamais a Sa

promesse.




Al-Imran,
La Famille d'lmran

Ceux-la disent: « O Seigneur! Nous avons
cru ! Alors pardonne-nous nos péchés et

préserve-nous du supplice du Feu ! »




«

Zacharie invoqua alors son Seigneur en disant :
Seigneur! Donne-moi une bonne descendance, car

cest Toi Qui Entends Toute priere ! »
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Al-Imran,
La Famille d'lmrén
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Mais, lorsque Jésus sentit leur mauvaise foi, il dit : «
Qui seront mesalliés (dans mon retour) vers Allah ? »
Les apotres répondirent : « Nous sommes les alliés
d’Allah, nous croyons en Allah et sois témoin que nous

sommes du nombre des Soumis.

Seigneur ! Nous avons cru a ce que Tu as fait descendre
(en réveélation) et nous avons suivi le Messager.

Inscris-nous donc au nombre des témoins. »




Al-Imran,
La Famille d'Imrén
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Ils ne faisaient que dire: « O Seigneur!
Pardonne-nous nos péchés et nos exces dans notre
comportement, affermis nos pas et fais-nous

triompher des peuples mécréants. »

Allah leur accorda donc la récompense de ce bas
monde, et la récompense bien plus belle de l'autre

monde. Et Allah aime les bienfaiteurs.




Al-Imran,
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Ceux qui (sans cesse) invoquent Allah, qu’ils soient debout,
assis ou coucheés sur le coté, et qui méditent sur la création
des cieux et de la terre : « Seigneur ! Tu n'as point créé tout
cela en pure perte.Gloire Te soit rendue ! Préservenousdonc

du supplice du Feu !

Seigneur! Celui que Tu fais entrer dans le Feu, Tu las
marqué d'infamie. Et aux injustes, personne ne porte

SECOUrSs.

Seigneur ! Nous avons entendu quelquun appeler a la foi :
“Croyez en votre Seigneur.” Et nous avons cru. Seigneur
Pardonne alors nos péchés,rachete nos méfaits et, quand

nous serons morts, recois-nous avec les vertueux.




Al-Imran,
La Famille d'lmréan

@b 3 H9)5E55 MJW S5 13e285 Ll @l dsﬁw uml

/

ulu\.c L.as O ES BLEL» s Cals L L:.:j Qo)lﬂg u|§w|

o Gallall 3 31 A8 S0 UsB Ga ) G5 (),
t::; G @ﬁ |gel Ql uLesu 6053 Lmliz FEIOr Lul 55 (\‘\\‘))Lml
s GT 55 mr))wl & B35 BEs G ,ass Los.:o [ 5286
(\‘\i)Sl:Lng g..OJ.z: N d.:l d.oL.QJl é;.? By.: Vs i) B (Gass
M@Tglﬁw@ybﬁéwwdl ””’”N,July;i;lé
'sbbs S é 193915 @y e 152,515 155218 5236 asd uA

BV G5 e 6,55 s @z,:l?oys Blia¥s W 5 |9.L«9_9
mo)ub:n St 635 W3 5w| Ls e Bl

Seigneur ! Accorde-nous ce que Tu nous as promis par le
biais de Tes Messagers. Ne nous couvre pas dopprobre au
Jour de la Résurrection, car Tu ne manques jamais a Ta

promesse ! »

Leur Seigneur leur a alors répondu (exaucant leur priere) : «
Je ne laisserai pas se perdre le prix daucune ceuvre que vous,
hommes ou femmes, aurez accomplie, car vous étes issus les
uns des autres. Ceux qui ont émigré, qui ont été expulsés de
leurs foyers et ont subi du tort pour Ma cause, qui ont
combattu et ont été tués, Je rachéterai leurs méfaits et Je les
ferai entrer dans des jardins sous lesquels coulent les rivieres,

en récompense de la part d’Allah ; et cest Allah Qui détient

les plus belles récompenses.
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(23) « O Seigneur! 1
lésés nous-mémes
refuses de nous

serons certainement du
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(47) Et quand ils
hotes du Feu

nous mets pas a
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(55) Invoquez votre Seigneur a

secret, car Il maime pas les tran:

(96)

Ne semez pas la corruption sur terre apres
lamélioration de son état. Invoquez-Le avec

crainte et espérance, car la miséricorde d’Allah est

proche des bienfaiteurs.
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Tu te venges de
avons cru aux Sign
nous sont venus.

patience et fais-nous mot
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(155) Moise choisit parmi son peuple soixante-dix ha
Notre rendez-vous. Lorsqu'un violent séisme les eu
(Moise) dit : « Mon Seigneur ! Si Tu avais voulu, Tu les at
périr avant, et moi avec eux. Nous feras-Tu périr pour ce
quauront commis les stupides dentre nous ? Cest bien la Ton
épreuve par laquelle Tu égares qui Tu veux et Tu guides qui Tu
veux ! Tu es notre Protecteur ; pardonne-nous et re¢ois-nous en

Ta miséricorde, car Tu es le Meilleur de ceux qui pardonnent.

(156) Ecris nous, Seigneur, une heureuse part en ce bas monde comme
dans lautre; nous revenons a Toi, bien guidés et pleins de
repentir. » Il (Allah) dit alors: « Mon supplice, Je le ferai subir a
qui Je veux, et Ma miséricorde embrasse létendue de toute

chose. Je lécrirai donc a ceux qui craignent (Allah), qui

sacquittent de la Zakat, et a ceux qui croient en Nos Signes.
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Yiinus, Jonas




Yiinus, Jonas
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Cest Lui Qui vous permet de vous déplacer sur terre et en
mer. Et quand vous étes a bord de vos bateaux avec des vents
favorables qui les font courir (allégrement sur les flots), ceux
qui se trouvent a bord sen réjouissent. Mais dés quun vent
impeétueux se déchaine sur eux, que les vagues les assaillent de
toutes parts et qu’ils se sentent cernés par la mort, les voila qui
invoquent Allah en Lui vouant un culte sincere: « Si Tu nous

sauves (de ce danger), nous Te serons reconnaissants! »

Mais une fois qu’ll les a sauvés, les voila qui se livrent
injustement a tous les abus sur terre. O hommes ! Vos abus ne
retomberont que sur vous. Ce sont la les jouissances
éphémeéres de ce bas monde. Puis, cest vers Nous que sera
votre retour, et la Nous vous instruirons de ce que vous

faisiez.
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Ils dirent alors : « Cest a Allah que nous nous en
remettons. Seigneur! Ne nous livre pas en proie

aux gens injustes !

Et sauve-nous par Ta miséricorde du peuple

meécreant ! »
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(47) I1 dit : « Jen appelle :
préserver des questions a |
nai pas connaissance. Si Tu
pardon et Ta grice, je serai

perdants. »
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(V) aedlally Giaalls

*
g

O mon Seigneur! Tu m’as accordé une part
d’autorité et mas enseigné l'art d’interpréter les
songes. Créateur Premier des cieux et de la terre!
Tu es mon protecteur en ce bas monde et dans
lautre, rappelle-moi a Toi en étre Soumis et fais

que je rejoigne la communauté des vertueux! »

"-'
'l
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lbrahim,

Abraham
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(39) Toute louange a Allah Qui, malgré
ma fait don d’Ismaél et dlIsaac. :

parfaitement les prieres.

(40) O Seigneur ! Fais que je sois assidu a accomplir la

Calat et quune bonne partie de mes descendants

(le soit aussi), Seigneur, exauce mes prieres !

(41) Seigneur ! Accorde-moi le pardon ainsi qua mes

parents et aux croyants le jour ou seront dressés les

comptes. »
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Al Isra,

Le Voyage Nocturne
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Al Isra,
Le Voyage Nocturne

LChomme lance des imprécations pour obtenir
le mal (contre lui-méme et contre les siens)
tout comme il prie pour obtenir le bien. Cest

que 'homme est extrémement pressé.




Al Isra,
Le Voyage Nocturne
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Abaisse vers eux, par miséricorde, laile de
Fhumilité et dis : « Seigneur, veuille leur

a 70 o b) 7 7
accorder miséricorde, comme ils mont élevé

tout petit ! »




Al Isra,
Le Voyage Nocturne

Dis: « Seigneur ! Veuille me faire entrer d’'une
entrée heureuse et me faire sortir d'une sortie
tout aussi heureuse. Fais que me soient

accordés, de Ta part, pouvoir et soutien.
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Al Kahf,

La Caverne
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(10)  Quand ces jer
caverne ils direr

Ta part une miséric

voie de la droiture.»
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Sauf S’il plait a Allah !
ton Seigneur lorsque tu ¥
« Puisse mon Seigneuf

rapprocher de la voie la plus juste. »
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Ceci est le récit évoquant la grace de ton Seigneur envers son
serviteur Zacharie,

lorsqu’il appela son Seigneur d'unappel discret.

Il dit : « Seigneur, mes os ont vieilli et ma téte sest enflammeée de
canitie, mais jamais, en T'invoquant, mon Seigneur, je nai
étémalheureux.

Je crains (le comportement de) mes proches aprés (ma mort) et
ma femme est stérile. Veuille donc, de Ta part, me faire don d'un
descendant,

qui tienne de moi et de la famille de Jacob¥ - A. Et fais, 6 Seigneur,
quil te soit agréable. »

« O Zacharie, Nous tannoncons I'heureuse nouvelle (de la
naissance) d'un fils dont le nom sera
Yahya(Jean) et auquel Nous navons
jamais donné d’homonyme.»
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(24) Va trouver Pharaon car il a transgresse ! »

(25) (Moise) dit : « Seigneur ! Fais que ma poitrine ¢

Prieres du Coran 3 3¢ - k-

G -KKESI a
BRI X

DEEX QXX

J e &5 JB (o) Lib &) G3e J) ad

-

he 8382 Jlol5 (1)@l d 735 (v0)g,ia
8,515 (FV) 3] 4 3081 (¥+) 51 sila (V4) o]
(Fe)S FS355 (MRS il S ("™ JR
Uyl Cssl 3B JB (ro)feas B EEF

(Y1) o 9o

LA 7T hy P ALY

Ta révélation) !
Rends ma mission facile.
Défais le noeud (qui lie) ma langue,

afin qu’ils comprennent ce que je (leur) dis.

(29) Donne-moi un assistant issu des miens:

(30)  Aaron, mon frére ;

(31) fais qu’il me soit appui et renfort ;

(32) associe-le a ma mission,

(33) afin que nous Te rendions gloire abondamment,

(34) et que nous Tévoquions abondamment.

(35) Tu Vois parfaitement clair en nous. »

€9 (Allah) dit « Accordée est ta demande, Moise!»
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(114) Exalté soit Allah, 1
pas de (réciter) le
ten est faite ne soit term

a ma science! »
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Al Anbiya,
Les Prophetes
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Nous lexaucames alors, dissipames tous ses maux, et lui
rendimes sa famille a laquelle (Nous ajoutames) une

autre pareille, par un effet de Notre grace et comme

rappel pour les adorateurs.




Al Anbiya,
Les Prophetes
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Et Dhu-Ntn,qui s’en alla dépité croyant pouvoir échapper a Nos
rigueurs. Puis il appela dans les ténebres : « Il n’est point d’autre
divinité que Toi, gloire Te soit rendue, j'étais certes du nombre des

injustes ! »

Nous l'exaucames et le délivrames de Il'angoisse. Ainsi

délivrons-Nous les croyants.

Et Zacharie, qui supplia son Seigneur : « Seigneur, ne me laisse pas

seul (sans descendance), Toile meilleur des héritiers ! »

Nous l'exaucames, (lui aussi), lui fimes don de Yahya (Jean le
Baptiste) et guérimes son épouse.Tous rivalisaient de vertu et Nous
invoquaient pleins d’espoir et avec crainte ; tous se recueillaient,

humbles devant Nous.
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(27) C'est alors que Nous lui révélames: « Const
sous Nos yeux et conformément a Notre révéla
lorsque Notre commandement sera venu et que
fournaise se mettra a bouillonner, tu y embarqueras un
couple de chaque espece, les membres de ta famille -
excepté ceux contre qui le verdict (divin) est déja
prononcé - et ne Mentretiens pas de ceux qui ont
commis des injustices car ils seront bientot noyés. »

(28) Lorsque tu seras bien installé dans 'Arche, toi et ceux qui
taccompagneront, tu diras : « Toute louange est a Allah
Qui nous a sauvés des gens injustes ! »

(29) Et tu diras : « Seigneur, veuille me faire aborder sur des
rivages bénis, car Tu es Celui Qui guide vers les meilleurs

rivages ! »
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Repousse donc I'action mat

(96) v
meilleure, Nous Savons

décrivent.

(97) Et dis : « Seigneur, je cherche refuge aupres de

Toi contre les suggestions des démons.

(98) Et je cherche refuge aupres de Toi, Seigneur,

contre leur présence ! »
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(109) Il y avait, parmi

disait : « Seigneur, r
donc (nos péchés) et

es le Meilleur des misérico
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Al Furgan,
Le Discernement
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« Seigneur, évitenous le

Et ceux qui disent :

supplice de la Géhenne », car son supplice est

infini.

Quel horrible lieu de retraite et quel affreux

|

s¢jour !

7 e




Al Furgan,
Le Discernement

Et ceux, enfin, qui disent: « Seigneur! Daigne
faire de nos épouses et de notre progéniture une
joie pour nos coeurs et pour nos yeux, et veuille
faire de nous des exemples a suivre par les gens

pieux. »
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(/8) Celui qui m’a créé et Qui me conduit (vers le droit chem

(79) et Qui me nourrit et me donne a boire,

(80) Qui, lorsque je tombe malade, me guérit.

(81) C’est Lui Qui me fera mourir puis me fera revivre,

(82) et C’est Lui Dont jespere le pardon de ma faute au Jour de la
Rétribution.

(83) Seigneur ! Veuille me faire don de la sagesse et daigne me faire
rejoindre les gens vertueux.

(84) Puisses-tu faire que je sois cité en bien par les langues des
générations futures.

(85) Fais-moi ’'un des héritiers du Jardin des délices.

(86) Pardonne & mon pére qui était du nombre des égarés.

(87) Ne me couvre pas d’infamie le jour ot ils seront ressuscités,

(88) 1le jour ou ni biens ni enfants ne seront d’aucune utilité,

(89) excepté celui qui viendra vers Allah avec un cceur pur.»
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(117)

Noé dit: « Seigneur, mon

menteur.

(1 ]_8) Décide donc entre eux et moi, sauve-

les croyants qui sont avec moi. »

(119) Nous le sauvdmes alors ainsi que ceux qui étaient

avec lui dans I’Arche chargée.

(120) Puis Nous noyames ceux qui restaient.
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Seigneur, sauve-moi, ai

(169)

qu’ils font ! »
(17/0) Nous le sauvames ainsi que toute sa famille.

(17 1) Hormis une vieille femme368 qui fut parmi les

disparus.
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An- Naml,

Les Fourmis
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An- Naml,

Les Fourmis

(Salomon) sourit alors aux propos de la
fourmi, et dit : « Seigneur, fais que je Te rende
graces des faveurs dont Tu mas comblé, moi
et mes parents, et que jaccomplisse les bonnes
ceuvres que Tu agrées. Veuille me recevoir en
Ta miséricorde avec les plus vertueux de Tes

serviteurs! »
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(16) Il ajouta : « Seigneur, je me
veuille me pardonner. » Et I

est ’Absoluteur, le Tout Miséricc

(17) 11dit encore : « Seigneur ! Par les graces dont Tu

m’as comblé, jamais je ne serai lallié des

criminels. »
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Une vague les envahit-elle, aussi noire que
lombre, que les voila a implorer Allah et a
Linvoquer en Lui vouant un culte sincere. Mais
quand Il les ramene sains et saufs a la terre ferme,
certains dentre eux se montrent moins zélés. Seul
meconnait Nos Signes le traitre plein

d’ingratitude.
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(3) Celui Qui Pardonne
repentir, a dure la punitic
largesses. Il n'y a point da

et cest vers Lui quest le devenir.
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(/) Ceux qui portent le Trone et qui se tiennent tout autour, renden

gloire a leur Seigneur en célébrant Ses louanges. Ils croient en Lui
et implorent Son pardon pour ceux qui ont la foi: « Seigneur, Tu
embrasses Toute chose par Ta miséricorde et par Ta science.
Pardonne donc a ceux qui se sont repentis et ont suivi Ton

chemin ! Et veuille les préserver du supplice de la Fournaise.

(8) Fais-les entrer, Seigneur, dans les Jardins d’Eden que Tu leur as
promis, accompagnés des vertueux parmi leurs peres, leurs
conjoints et leurs descendants. Tu es certes le Tout-Puissant, le

Sage.

(9) Veuille les préserver (des conséquences) de leurs méfaits, car
celui que Tu préserveras ce jour-la des (conséquences) de ses
méfaits, Tu I’auras accueilli dans Ta miséricorde. Tel est le succes

supreme ! »




w*{ Prieres du Coran Z&*X

Votre Seigneur a dit: «I
exaucerai. Quant a cel
dédaignent de M'adorer, ils

Géhenne, humbles et soumis. »
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Nous avons recommandé a T'homme Ila
bienfaisance envers ses deux parents. Sa mere l'a
porté dans la douleur et I'a enfanté dans la
douleur. Sa gestation et son sevrage durent trente
mois et, quand il parvient a la force de l'age et
atteint quarante ans, il dit: « Seigneur !
Accorde-moi détre reconnaissant pour les faveurs
dont Tu mas gratifié ainsi que mes deux parents,
et de faire ceuvre de bien comme Tu lagrées. Fais
que ma descendance soit bonne et vertueuse, je
reviens a Toi, repentant, et je suis du nombre des

Soumis. »
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(10)

Le peuple de No¢, avant
traité de menteur Notre se
de lui: « Cest un insensé! » |
(impitoyablement). |

-

Il pria son Seigneur : « Je suis vaincu, a Toi donc

de faire triompher (Ta cause) ! »
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Et ceux qui, arrivés plus tard (a Médine), disent : «
Seigneur, veuille nous pardonner, ainsi qua nos
freres qui nous ont précédés dans la foi ! Ne mets
point de rancune dans nos cceurs envers ceux qui
ont cru ! Seigneur, Tu es si Compatissant et Tout

Miséricordieux ! »
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©) O vous qui avez cru ! Repentez-vous at
repentir sincere, peut-étre que votre Seig
vos péchés et vous fera entrer dans des je
lesquels coulent les rivieres, en ce jour ou Allah évitera

I’humiliation au Prophete et a ceux qui auront cru avec

lui. Leur lumiere se déploiera devant eux et sur leur
droite, et ils diront: « Seigneur, veuille parfaire notre
lumiére ! Pardonne-nous !Tu es de Toute chose

Infiniment Capable !
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Al Falaqg,

|'Aube naissante
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Dis : « Je cherche refuge aupres du Seigneur

de I'aube naissante,
contre le mal de ce qu’ll a créé,

contre le mal de 'obscurité quand elle devient

ténébres,

contre le mal des (sorcieres) qui soufflent

dans les nocuds,

et contre le mal de 'envieux quand il envie. »
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Dis : « Je cherche refuge

(1)

des hommes,
(2) Roi des hommes,

(3) Dieu des hommes,

(4)  contre le mal du tentateur qui toujours se

dérobe,

(5) qui susurre le mal dans les coeurs des hommes,

(6) quil soit (quant a lui) djinn ou homme. »
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